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CebpxeTe namepsartentus ypea kbm 230 V~/50 Hz (+10 %), makc. 16 A, cHabaeHa c npeanaseH
KMtoY/KoHTaKT. KbM M3MepBaTenHus ypea moraT fa ce CBbpaBaT cCaMo ypeau, 3axpaHBaHu ¢
HanpexeHne 230 V~/50 Hz. O6bpHeTe BHMMaHNe Ha AaHHUTE BbPXy TUMOBUS €TUKET Ha ypeauTe,
CBBbP3aHM KbM YCTPONCTBOTO. MakcmanHaTa BxoAsiia MOLLHOCT Ha CBbp3aHuTe ypean He Tpsabea aa
HagBuwasa 3 680 W (MakcumarneH Tok 16 A). VianonseaiTe namepBaTenHus ypes camo B 3aTBOPEHU
NMoMeLLEHNsA 1 B Cyxa cpefa. /1anon3saHeTo Ha u3amepBaTenHus ypes Ha OTKpUTO e CTporo 3abpaHeHo!
EkpaHbT ce 3axpaHBa c ankanhHu 6atepun. He npesapexpgainTe, He CBbp3BaniTe HAKLCO UMW He
YHULLOXaBanTe 6aTtepumnte, HUTO M XBBPMANTE B OrbHA. He koMOWHMpaiiTe HOBK 1 cTapu Batepun,
pasnuyHn TUMNoBe, CUCTEMU UMK Mapku. MisBageTe 6atepunTe, ako yCTPOMCTBOTO HE Ce U3nona3sa 3a
no-AbnbLr nepuog ot Bpeme. CbxpaHsiBaiite 6aTepunTe Ha MACTO, HEAOCTBLMHO 3a Aeua. Besako
M3non3BaHe Ha YyCTPOMCTBOTO, KOETO He € MOCOYEHO B MPeAXOAHNTE pasfen Ha ToBa PbKOBOACTBO,
Le AoBeAe A0 NoBpefa Ha NpoaykTa U MoXe Aa Cb3fdaje PUCK OT KbCO CbeANHEHWNe, HapaHsBaHe OT
enekTpuyecku Tok n ap. NamepsatenHunat ypeq He Tpsbea Aa 6bAe NPOMEHsIH nnv NpecTpykTypupaH
no apyr HauvH! MpeaynpexaeHnsaTa 3a 6esonacHocT TpsibBa Aa ce cnassat besycnosHo. He noemame
OTFrOBOPHOCT 3a MaTepuasnHu WeTU 1 HapaHsaBaHUS Ha Xopa, NMPUYNHEHWN OT HenpasuiiHa ynotpeba Ha
n3mepBaTenHus ypeq unu npeHebpersaHe Ha MHCTPYKUMMTE 1 NpeaynpexaeHnsaTa 3a 6esonacHocT,
NoCOYeHN B PbKOBOACTBOTO. BesikakBu NnpeTeHuun 3a rapaHums ce OTMEHST B Te3un criyyaun. YeepeTte
ce, Ye BOAELLMAT 3aLMTEH NPOBOAHUK HE € NPEKbCHAT - XMBOTBLT Ha NoTpebutensa moxe Aa 6bae
3acTpalleH, ako 3aLUTHUAT NPOBOAHMK 6bae npekbeHaT. MNpenopbuntenHaTa Temnepartypa Ha
okonHaTta cpeaa npu pabota Ha nsmepsatenHus ypeg e ot 0 °C go +50 °C. lNMo-Bucokute
Temnepartypu, 0Co6eHo nNpu U3MepBaHe Ha No-ronieMun ypeam, MoraT Aa Aoseaar Ao nperpsisaHe u
TpaWiHO MoBpexAaHe Unu yHULLOXXaBaHe Ha n3mepBaTenHusa yped. MiamepsatenHuaT ypeq Tpsbea aa
Ce 13nons3ea camo Ha MecCTa, KbAeTO HAMa OMacHOCT OT HebnaronpusATHW ycnoemsa Ha paboTa, KaTo
Hanpvmep 3ananvmu rasosee, napu 1 npax. OT cbobpaxeHunst 3a 6e30NacHOCT HUKOra He n3nonasawTe
n3MmepBaTenHnsa ypea, Korato € MOKbp Unm BbB BnaxHa cpefa. Korato noyncrearte unv nogabpxarte
YCTPOWCTBOTO, TO BUHaru TpsibBa Aa 6bae n3kmnoyeHo oT 3axpaHBalums kaben. KoHaeHsaTopute B
YCTPOMCTBOTO MOXE BCe OlLe Aa ca 3apefeHun, 0COBeHO ako yCcTponcTeaTa ca bunm usknioyeHm ot
HanpeXXeHWeTo CbBCEM Hackopo. B yunnuiua n y4ebHn 3aBefeHuns, paboTUNHULM NO MHTEPECU 1
paboTunHMLM 3a CaMOMOMOLL, M3MOM3BaAHETO HA YCTPOMCTBOTO € paspeLLleHo caMo Nof Haa3opa Ha
KBanuduumpaH nepcoHan. He BkapBanTe B yCTPONCTBOTO UMNW WU APYTY METaIHN UM NPOBOASLLM
MHCTPYMEHTU. AKO YCTPOMCTBOTO CE M3MOr3Ba MO HAYMH, KOWTO HE € NMOCOYEH OT MPOM3BOAUTENS,
3awmrarta, ocurypeHa oT yCTPOMCTBOTO, MOXe fa ce noBpeaun. PegoBHO npoBepsiBaiiTe yCTPOMCTBOTO
3a nospeawn. Becaka nogapwkka unmn peMoHT Ha ycTponcTeoTo P5822 Tpsabea Aa ce n3sbpLuBa oT
0byyeH npodhecmoHaneH enekTpoMHXeHep, KOWTO € AOoKa3aHo 3ano3HaT CbC CbOTBETHUTE NpaBua 3a
6esonacHoCT u enekTpoTexHuka. Korato nouncreate ycrponctsoto n LCD ekpaHa, nanonssavite camo
MeKa 1 cyxa kbpna. He nanonasante HMKakBy NOYMCTBALLM NpenapaTtyi U He NoTansawTe yCTPOCTBOTO
BbB BoAa! To3n ypea He e npegHasHayeH 3a U3nomnssaHe OT nvua (BKIMIYUTENHO Aeua), YuMTo
hM3NYECKN, CETUBHU UM YMCTBEHW YBPEXAAHWSA UMK NIUNCa Ha ONUT U 3HaHWS He no3sonssat
6e30MacHOTO My M3non3BaHe, OCBEH ako Te He ca HabnogaBaHW UMM MHCTPYKTUPaHN 3a M3NoMn3BaHETo
Ha ypefa oT N1ue, OTTOBOPHO 3a TsxHaTa 6esonacHocT. [leyata Tpabsa aa 6baaT HabnogasaHu, 3a
fa ce rapaHTupa, 4e He Cu urpasT ¢ ypeaa.

Pfipojte méfic k siti 230 V~/50 Hz (£10 %), max. 16 A vybaveného bezpec€nostnim
spinac¢em/kontaktem. K méfici Ize pfipojit pouze spotfebi¢e napajené napétim 230 V~/50 Hz. Vénujte
pozornost Udajiim na typovém $titku spotfebicl pfipojenych k pfistroji. Maximalni pfikon pfipojenych
spotfebic¢h nesmi prekrocit 3 680 W (max. proud 16 A). Méfi¢ pouzivejte pouze v uzavienych
prostorach a suchém prostfedi. Pouzivani méfi¢e ve venkovnim prostfedi je pfisné zakazano!
Obrazovka je napajena pomoci alkalickych baterii. Baterie nenabijejte, nezkratujte, nenicte a
nevhazujte do ohné. Nekombinujte nové a staré baterie, riizné typy, systémy nebo znacky. Pokud
pristroj del8i dobu nepouzivate, vyjméte baterie. Baterie skladujte mimo dosah déti. Jakékoli pouZiti
pfistroje, které neni uvedeno v pfedchozich ¢astech tohoto navodu, vede k poskozeni vyrobku a muze
zpUsobit riziko zkratu, zranéni elektrickym proudem apod. Méfici pfistroj se nesmi ménit ani jinak
prestavovat! Bezpecnostni upozornéni je nutné bezpodmineéné dodrzovat. Neprebirame zadnou
odpovédnost za materialni $kody a zranéni osob zplsobené nespravnym pouzivanim méfi¢e nebo
nerespektovanim pokynl a bezpecnostnich upozornéni uvedenych v navodu. Jakykoli narok na
zaruku v téchto pfipadech zanika. Dbejte na to, aby nebyl pferusen pfivodni ochranny vodi¢ - pfi
preruseni ochranného vodi¢e mlize byt ohroZen Zivot uzivatele. Doporuc¢ena okolni teplota provozu
meéfice je 0 °C az +50 °C. VysSi teploty, zejména pfi méfeni vétSich spotfebicl, mohou vést k prehrati
a trvalému poskozeni nebo zni¢eni méfice. Mé&fi¢ se smi pouzivat pouze v prostorach, kde nehrozi
nebezpedi nepfiznivych provoznich podminek, jako jsou hoflavé plyny, pary a prach. Z
bezpecnostnich duvodl nikdy nepouzivejte méfidlo, kdyz je mokré nebo ve vihkém prostredi. Pri
Cisténi nebo udrzbé pfistroje musi byt pfistroj vZdy odpojen od pfivodniho napajeni. Kondenzatory v
zafizeni mohou byt stale nabité, zejména pokud bylo zafizeni odpojeno od napéti teprve nedavno. Ve
Skolach a vzdélavacich institucich, zajmovych dilnach a svépomoocnych dilnach je pouzivani pfistroje
povoleno pouze pod dohledem kvalifikovaného personalu. Do pfistroje nezasouvejte jehly ani jiné
kovové nebo vodivé nastroje. Pokud pfistroj pouzivate zpusobem, ktery neni specifikovan vyrobcem,
muze dojit k poskozeni ochrany poskytované pfistrojem. Pravidelné kontrolujte, zda neni zafizeni
poskozeno. Jakoukoli udrZzbu nebo opravu zafizeni P5822 musi provadét vySkoleny odborny
elektrotechnik, ktery je prokazatelné seznamen s prislusnymi bezpecnostnimi a elektrotechnickymi
predpisy. Pfi ¢iSténi zafizeni a obrazovky LCD pouzivejte pouze mékky suchy hadfik. Nepouzivejte
zadné Cistici prostfedky ani neponofujte zafizeni do vody! Tento pfistroj neni uréen k pouzivani
osobami (v€etné déti), jejichZ télesné, smyslové nebo dusevni postizeni nebo nedostatek zkusenosti a
odbornych znalosti jim brani v bezpeéném pouzivani, pokud nejsou pod dohledem nebo nejsou
pouceny o pouZivani pfistroje osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.
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SchlieBen Sie das Messgerat an ein 230 V~/50 Hz (+10 %), max. 16 A-Netz an, das mit einem
Sicherheitsschalter/Kontakt ausgestattet ist. An das Messgerat kdnnen nur Gerate mit einer Spannung
von 230 V~/50 Hz angeschlossen werden. Beachten Sie die Angaben auf dem Typenschild der an das
Geréat angeschlossenen Gerate. Die maximale Eingangsleistung der angeschlossenen Gerate darf 3
680 W (max. Stromstarke 16 A) nicht Giberschreiten. Verwenden Sie das Messgerat nur in
geschlossenen Raumen und in trockener Umgebung. Die Verwendung des Messgerats im Freien ist
strengstens untersagt! Der Bildschirm wird mit Alkalibatterien betrieben. Laden Sie die Batterien nicht
wieder auf, schlieRen Sie sie nicht kurz, zerstéren Sie sie nicht und werfen Sie sie nicht ins Feuer.
Kombinieren Sie nicht neue und alte Batterien, verschiedene Typen, Systeme oder Marken. Nehmen
Sie die Batterien heraus, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird. Bewahren Sie die Batterien
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Jede Verwendung des Geréts, die nicht in den
vorangegangenen Abschnitten dieses Handbuchs aufgefiihrt ist, fihrt zu einer Beschadigung des
Produkts und kann die Gefahr eines Kurzschlusses, einer Verletzung durch elektrischen Strom usw.
mit sich bringen. Das Messgerat darf nicht verandert oder anderweitig umgebaut werden!
Sicherheitshinweise miissen unbedingt beachtet werden. Fiir Sach- und Personenschaden, die durch
unsachgemafen Gebrauch des Messgerates oder Nichtbeachtung der im Handbuch aufgefiihrten
Anweisungen und Sicherheitshinweise entstehen, tibernehmen wir keine Haftung. In diesen Fallen
erlischt jeglicher Anspruch auf Gewahrleistung. Achten Sie darauf, dass der Zuleitungsschutzleiter
nicht unterbrochen wird - bei Unterbrechung des Schutzleiters besteht Lebensgefahr fiir den Benutzer.
Die empfohlene Umgebungstemperatur fir den Betrieb des Messgerates betragt 0 °C bis +50 °C.
Héhere Temperaturen, insbesondere bei der Messung groRerer Gerate, kénnen zu Uberhitzung und
dauerhafter Beschadigung oder Zerstérung des Messgerates fliihrenn. Das Messgerat darf nur in
Bereichen eingesetzt werden, in denen keine Gefahr durch ungiinstige Betriebsbedingungen wie
brennbare Gase, Dampfe und Staube besteht. Verwenden Sie das Messgerat aus Sicherheitsgriinden
niemals in nassem Zustand oder in einer feuchten Umgebung. Bei Reinigungs- und Wartungsarbeiten
muss das Gerat immer von der Netzspannung getrennt werden. Die Kondensatoren im Gerat kénnen
noch aufgeladen sein, insbesondere wenn das Geréat erst vor kurzem von der Spannung getrennt
wurde. In Schulen und Bildungseinrichtungen, Interessenwerkstatten und Selbsthilfewerkstatten ist die
Benutzung des Gerates nur unter Aufsicht von qualifiziertem Personal gestattet. Stecken Sie keine
Nadeln oder andere metallische oder leitende Instrumente in das Gerat. Wird das Gerat auf eine nicht
vom Hersteller angegebene Weise verwendet, kann der Schutz des Geréates beschadigt werden.
Uberpriifen Sie das Gerat regelmaRig auf Beschadigungen. Jegliche Wartung oder Reparatur des
Gerates P5822 muss von einer ausgebildeten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden, die nachweislich
mit den entsprechenden Sicherheits- und elektrotechnischen Vorschriften vertraut ist. Verwenden Sie
fur die Reinigung des Gerates und des LCD-Bildschirms nur ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden
Sie keine Reinigungsmittel und tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein! Dieses Gerat ist nicht daflr
bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) benutzt zu werden, die aufgrund ihrer physischen,
sensorischen oder geistigen Verfassung oder ihrer mangelnden Erfahrung oder ihres mangelnden
Wissens nicht in der Lage sind, das Gerat sicher zu benutzen, es sei denn, sie werden durch eine flr
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Tilslut maleren til et 230 V~/50 Hz (+10 %), maks. 16 A netvaerk, der er udstyret med en
sikkerhedsafbryder/kontakt. Kun apparater, der drives af 230 V~/50 Hz-spaending, kan tilsluttes
maleren. Veer opmaerksom pa dataene pa typeskiltet pa de apparater, der er tilsluttet enheden. Den
maksimale indgangseffekt for de tilsluttede apparater ma ikke overstige 3 680 W (maks. strem 16 A).
Brug kun maleren i lukkede rum og terre omgivelser. Det er strengt forbudt at bruge maleren
udendgrs! Skaermen far strom fra alkaliske batterier. Batterierne ma ikke genoplades, kortsluttes eller
ogdelaegges, og de ma ikke smides i ilden. Kombiner ikke nye og gamle batterier, forskellige typer,
systemer eller maerker. Tag batterierne ud, hvis enheden ikke skal bruges i laengere tid. Opbevar
batterierne uden for barns raekkevidde. Enhver brug af apparatet, som ikke er neevnt i de foregaende
afsnit i denne vejledning, vil fare til beskadigelse af produktet og kan skabe risiko for kortslutning,
skader pa grund af elektrisk strem osv. Maleren ma ikke sendres eller pa anden made omstruktureres!
Sikkerhedsadvarsler skal ubetinget falges. Vi patager os intet ansvar for materielle skader og
personskader, der skyldes forkert brug af maleren eller tilsidesaettelse af instruktioner og
sikkerhedsadvarsler i manualen. Ethvert krav om garanti bortfalder i disse tilfeelde. Serg for, at
beskyttelseslederen ikke er afbrudt - brugerens liv kan vaere i fare, hvis beskyttelseslederen er afbrudt.
Den anbefalede omgivelsestemperatur ved brug af maleren er 0 °C til +50 °C. Hgjere temperaturer,
iseer ved maling af sterre apparater, kan fgre til overophedning og permanent beskadigelse eller
gdelaeggelse af maleren. Maleren ma kun bruges i omrader, hvor der ikke er risiko for ugunstige
driftsforhold som f.eks. brandfarlige gasser, dampe og stav. Af sikkerhedsmaessige arsager ma
maleren aldrig bruges i vad tilstand eller i et vadt milje. Ved rengering eller vedligeholdelse af
apparatet skal det altid kobles fra stremforsyningen. Kondensatorerne i apparatet kan stadig veere
opladet,, iseer hvis apparatet forst er blevet afbrudt fra spaendingen for nylig. | skoler og
uddannelsesinstitutioner, interessevaerksteder og selvhjaelpsvaerksteder er det kun tilladt at bruge
apparatet under opsyn af kvalificeret personale. Stik ikke nale eller andre metal- eller stremferende
instrumenter ind i apparatet. Hvis enheden bruges pa en made, der ikke er specificeret af producenten,
kan den beskyttelse, som enheden giver, blive beskadiget. Kontrollér jeevnligt enheden for skader.
Enhver vedligeholdelse eller reparation af P5822-enheden skal udfares af en uddannet professionel
elektroingeniar, som beviseligt er bekendt med de tilsvarende sikkerheds- og elektrotekniske
forskrifter. Brug kun en blgd, ter klud til renggring af enheden og LCD-skeermen. Brug ikke
renggringsmidler, og nedsaenk ikke apparatet i vand! Dette apparat er ikke beregnet til brug af
personer (herunder bgrn), hvis fysiske, sensoriske eller mentale handicap eller manglende erfaring og
ekspertise forhindrer sikker brug, medmindre de overvages eller instrueres i brugen af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.



EE

ES

Uhendage mé6tur 230 V~/50 Hz (10 %), max. 16 A vérku, mis on varustatud
ohutuslulitiga/kontaktiga. Md6turiga voib ihendada ainult 230 V~/50 Hz pingega seadmeid. P66rake
tahelepanu seadmega iihendatud seadmete tiiiibisildil olevatele andmetele. Uhendatud seadmete
maksimaalne sisendvdimsus ei tohi tletada 3 680 W (maksimaalne voolutugevus 16 A). Kasutage
mdaturit ainult suletud ruumides ja kuivas keskkonnas. M&6turi kasutamine valitingimustes on rangelt
keelatud! Ekraani toiteallikaks on leelispatareid. Arge laadige patareisid, arge liihistage neid, arge
hévitage neid ega visake neid tulekahju. Arge kombineerige uusi ja vanu patareisid, erinevaid tiilipe,
susteeme voi kaubamarke. Eemaldage patareid, kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul. Hoidke
patareisid laste eest varjatud kohas. Igasugune seadme kasutamine, mis ei ole loetletud kdesoleva
kasutusjuhendi eelnevates osades, pohjustab toote kahjustamist ja voib tekitada lihise, elektrivoolust
pdhjustatud vigastuste jne. ohtu. M&6turit ei tohi muuta ega muul viisil Gmber ehitada! Ohutushoiatusi
tuleb tingimusteta jargida. Me ei vota vastutust materiaalse kahju ja vigastuste eest, mis on
pdhjustatud mooturi ebadigest kasutamisest voi kasutusjuhendis loetletud juhiste ja ohutushoiatuste
eiramisest. Sellistel juhtudel on igasugune garantiindue kehtetu. Veenduge, et sissejuhatav kaitsejuht
ei oleks katkestatud - kaitsejuhi katkestamise korral voib kasutaja elu sattuda ohtu. M&6turi soovituslik
kasutustemperatuur on 0 °C kuni +50 °C. Kdrgemad temperatuurid, eriti suuremate seadmete
mdbtmisel, véivad pdhjustada llekuumenemist ja mddturi pusivat kahjustumist vai havimist. Mo6turit
tohib kasutada ainult sellistes ruumides, kus ei ole oht ebasoodsate t66tingimuste, naiteks tuleohtlike
gaaside, aurude ja tolmu téttu. Ohutuse tagamiseks ei tohi médturit kunagi kasutada marjas voi méarjas
keskkonnas. Seadme puhastamisel voi hooldamisel tuleb seade alati vooluvérgust lahti ihendada.
Seadme kondensaatorid vdivad olla veel laetud, eriti kui seade on alles hiljuti pingest lahti thendaatud.
Koolides ja haridusasutustes, huvitdokodades ja eneseabi té6kodades on seadme kasutamine lubatud
ainult kvalifitseeritud personali jarelevalve all. Arge sisestage seadmesse ndelu véi muid metallist voi
elektrit juhtivaid instrumente. Kui seadet kasutatakse viisil, mida tootja ei ole ette nainud, vdib seadme
pakutav kaitse kahjustada. Kontrollige seadet regulaarselt kahjustuste suhtes. Seadme P5822 mis
tahes hooldus- v6i remonditdid peab teostama koolitatud professionaalne elektrotehnik, kes on
tdendatult kursis vastavate ohutus- ja elektrotehniliste eeskirjadega. Seadme ja LCD-ekraani
puhastamisel kasutage ainult pehmet kuiva lappi. Arge kasutage mingeid puhastusvahendeid ega
kastke seadet vette! See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikutele (sh lastele), kelle fliisiline,
sensoorne vOi vaimne puue vdi kogemuste ja teadmiste puudumine takistab ohutut kasutamist, valja
arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik juhendab véi juhendab neid seadme kasutamisel.
Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Conecte el contador a una red de 230 V~/50 Hz (£10 %), max. 16 A equipada con un
interruptor/contacto de seguridad. Sélo pueden conectarse al contador aparatos alimentados por una
tension de 230 V~/50 Hz. Preste atencion a los datos de la placa de caracteristicas de los aparatos
conectados al aparato. La potencia maxima de entrada de los aparatos conectados no debe superar
los 3 680 W (corriente maxima 16 A). Utilice el medidor solo en espacios cerrados y ambientes secos.
Queda terminantemente prohibido utilizar el medidor al aire libre. La pantalla funciona con pilas
alcalinas. No recargue, cortocircuite ni destruya las pilas, ni las arroje al fuego. No combine pilas
nuevas y usadas, de diferentes tipos, sistemas o marcas. Retire las pilas si no va a utilizar el aparato
durante un largo periodo de tiempo. Guarde las pilas fuera del alcance de los nifios. Cualquier uso del
aparato no indicado en los apartados anteriores de este manual provocara dafios en el producto y
puede crear riesgos de cortocircuito, lesiones por corriente eléctrica, etc. El contador no debe
modificarse ni reestructurarse de ningun otro modo. Las advertencias de seguridad deben seguirse
incondicionalmente. No asumimos ninguna responsabilidad por los dafios materiales y personales
causados por un uso inadecuado del medidor o por la inobservancia de las instrucciones y
advertencias de seguridad que figuran en el manual. En estos casos queda anulada cualquier
reclamacion de garantia. Asegurese de que no se interrumpa el conductor de proteccion de entrada -
la vida del usuario puede correr peligro si se interrumpe el conductor de proteccion. La temperatura
ambiente recomendada para el funcionamiento del medidor es de 0 °C a +50 °C. Temperaturas mas
altas, especialmente al medir aparatos grandes, pueden provocar un sobrecalentamiento y dafios
permanentes o la destruccion del medidor. El medidor sélo debe utilizarse en zonas sin peligro de
condiciones de funcionamiento desfavorables, como gases, vapores y polvo inflamables. Por razones
de seguridad, nno utilice nunca el medidor cuando esté mojado o en un entorno hiumedo. Durante la
limpieza o el mantenimiento del aparato, éste debe desconectarse siempre de la fuente de
alimentacion. Los condensadores del aparato pueden estar aun cargados, especialmente si el aparato
ha sido desconectado de la tension recientemente. En escuelas e institutos de ensefianza, talleres de
interés y talleres de autoayuda, el uso del aparato solo esta permitido bajo la supervisién de personal
cualificado. No introduzca agujas ni otros instrumentos metalicos o conductores en el aparato. Si el
aparato se utiliza de un modo no especificado por el fabricante, la proteccion que ofrece puede
resultar dafiada. Compruebe periédicamente si el dispositivo esta dafiado. Cualquier operacion de
mantenimiento o reparacion del dispositivo P5822 debe ser realizada por un técnico electricista
profesional capacitado que demuestre estar familiarizado con las normas de seguridad e ingenieria
eléctrica correspondientes. Cuando limpie el dispositivo y la pantalla LCD, utilice unicamente un pafo
suave y seco. No utilice productos de limpieza ni sumerja el aparato en agua. Este aparato no esta
destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) cuya discapacidad fisica, sensorial o mental o
cuya falta de experiencia y conocimientos impidan un uso seguro, a menos que sean supervisadas o
instruidas en el uso del aparato por una persona responsable de su seguridad. Los nifios deben ser
vigilados para evitar que jueguen con el aparato.
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Kytke mittari 230 V~/50 Hz (+10 %), max. 16 A:n verkkoon, joka on varustettu turvakytkimella/-
koskettimella. Mittariin voidaan liittda vain 230 V~/50 Hz:n jannitteella toimivia laitteita. Huomioi
laitteeseen liitettévien laitteiden tyyppikilvessa olevat tiedot. Liitettyjen laitteiden suurin sy6ttéteho saa
olla enintdan 3 680 W (maksimivirta 16 A). Kayta mittaria vain suljetuissa tiloissa ja kuivissa
ymparistoissa. Mittarin kayttd ulkona on ehdottomasti kielletty! Nayton virtalahteena kaytetaan
alkaliparistoja. Al lataa, oikosulje tai tuhoa paristoja tai heitd niité tuleen. Ala yhdisté uusia ja vanhoja
paristoja, eri tyyppisia, jarjestelmia tai merkkeja. Poista paristot, jos laitetta ei kdytetd pidempaan
aikaan. Sailyta paristot lasten ulottumattomissa. Kaikki laitteen kaytto, jota ei ole mainittu tman
kayttdoppaan edellisissa kohdissa, johtaa tuotteen vahingoittumiseen ja voi aiheuttaa oikosulun,
sahkovirran aiheuttaman loukkaantumisen jne. vaaran. Mittaria ei saa muuttaa tai muutoin
uudelleenrakentaa! Turvallisuusvaroituksia on ehdottomasti noudatettava. Emme ota vastuuta
aineellisista vahingoista ja henkilévahingoista, jotka johtuvat mittarin epaasianmukaisesta kaytosta tai
kayttdohjeessa lueteltujen ohjeiden ja turvallisuusvaroitusten noudattamatta jattdmisesta. Naissa
tapauksissa kaikki takuuvaatimukset raukeavat. Varmista, etta johdettu suojajohdin ei katkea -
suojajohtimen katkeaminen voi vaarantaa kayttdjan hengen. Mittarin kdyton suositeltava ympariston
lampétila on 0 °C - +50 °C. Korkeammat Iampdtilat, erityisesti mitattaessa suurempia laitteita, voivat
johtaa ylikuumenemiseen ja mittarin pysyvaan vaurioitumiseen tai tuhoutumiseen. Mittaria saa kayttaa
vain tiloissa, joissa ei ole vaaraa epasuotuisista kayttdolosuhteista, kuten syttyvista kaasuista,
hoyryista ja polysta. Turvallisuussyistd mittaria ei saa koskaan kayttdad markana tai marassa
ymparist0ssa. Laitetta puhdistettaessa tai huollettaessa laite on aina irrotettava johdinsy6tosta.
Laitteen kondensaattorit saattavat olla viela latautuneita, varsiinkin jos laite on vasta askettain irrotettu
jannitteesta. Kouluissa ja oppilaitoksissa, intressitydpajoissa ja itseapupajoissa laitteen kayttdé on
sallittu vain patevan henkildkunnan valvonnassa. Ala tydénna laitteeseen neuloja tai muita metallisia tai
johtavia valineita. Jos laitetta kdytetddn muulla kuin valmistajan maarittelemalla tavalla, laitteen
tarjoama suojaus voi vaurioitua. Tarkasta laite sdanndllisesti vaurioiden varalta. P5822-laitteen huollon
tai korjauksen saa suorittaa vain koulutettu sdhkdalan ammattilainen, joka on todistettavasti perehtynyt
vastaaviin turvallisuus- ja sahkoteknisiin maarayksiin. Kayta laitetta ja LCD-naytt6a puhdistaessasi
vain pehmeéé kuivaa liinaa. Ala kdyté mitdan puhdistusaineita tai upota laitetta veteen! Taté laitetta ei
ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kayttéon, joiden fyysinen, aisti- tai
henkinen vammaisuus tai kokemuksen ja asiantuntemuksen puute estaa turvallisen kayton, ellei
heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvo tai opasta heita laitteen kdytdssa. Lapsia on
valvottava sen varmistamiseksi, etta he eivat leiki laitteella.

Raccorder le compteur a un réseau 230 V~/50 Hz (10 %), max. 16 A équipé d'un interrupteur/contact
de sécurité. Seuls les appareils alimentés par une tension de 230 V~/50 Hz peuvent étre raccordés au
compteur. Tenez compte des données figurant sur la plaque signalétique des appareils raccordés a
I'appareil. La puissance d'entrée maximale des appareils raccordés ne doit pas dépasser 3 680 W
(courant maximal 16 A). N'utilisez le compteur que dans des espaces fermés et des environnements
secs. L'utilisation du compteur a I'extérieur est strictement interdite ! L'écran est alimenté par des piles
alcalines. Ne pas recharger, court-circuiter ou détruire les piles, ni les jeter au feu. Ne pas combiner
des piles neuves et anciennes, de types, de systémes ou de marques différents. Retirez les piles si
I'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée. Conservez les piles hors de portée des
enfants. Toute utilisation de I'appareil qui n'est pas mentionnée dans les sections précédentes de ce
manuel endommagera le produit et peut créer un risque de court-circuit, de blessure par courant
électrique, etc. Le compteur ne doit pas étre modifié ou restructuré de quelque maniére que ce soit !
Les avertissements de sécurité doivent étre respectés sans réserve. Nous déclinons toute
responsabilité pour les dommages matériels et corporels résultant d'une utilisation non conforme de
I'appareil ou du non-respect des instructions et des consignes de sécurité figurant dans le manuel.
Tout droit & la garantie est annulé dans ces cas. Veillez & ce que le conducteur de protection d'entrée
ne soit pas interrompu - la vie de l'utilisateur peut étre mise en danger si le conducteur de protection
est interrompu. La température ambiante recommandée pour le fonctionnement du metre est comprise
entre 0 °C et +50 °C. Des températures plus élevées, en particulier lors de la mesure de gros
appareils, peuvent entrainer une surchauffe et des dommages permanents ou la destruction du
compteur. Le compteur ne doit étre utilisé que dans des endroitss ou il n'y a pas de risque de
conditions de fonctionnement défavorables telles que des gaz inflammables, des vapeurs et des
poussiéres. Pour des raisons de sécurité, ne jamais utiliser le compteur lorsqu'il est mouillé ou dans un
environnement humide. Lors du nettoyage ou de I'entretien de I'appareil, celui-ci doit toujours étre
déconnecté de l'alimentation électrique. Les condensateurs de I'appareil peuvent encore étre chargés,
surtout si I'appareil n'a été déconnecté de la tension que récemment. Dans les écoles et les instituts de
formation, les ateliers d'intérét et les ateliers d'entraide, I'utilisation de I'appareil n'est autorisée que
sous la surveillance d'un personnel qualifié. Ne pas introduire d'aiguilles ou d'autres instruments
métalliques ou conducteurs dans I'appareil. Si I'appareil est utilisé d'une maniere non spécifiée par le
fabricant, la protection fournie par I'appareil peut étre endommagée. Vérifiez régulierement que
I'appareil n'est pas endommagé. Tout entretien ou réparation de I'appareil P5822 doit étre effectué par
un électricien professionnel formé et connaissant les regles de sécurité et d'électrotechnique
correspondantes. Pour nettoyer I'appareil et I'écran LCD, utilisez uniquement un chiffon doux et sec.
N'utilisez pas de produits de nettoyage et nimmergez pas I'appareil dans I'eau ! Cet appareil n'est pas
destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont le handicap physique, sensoriel
ou mental ou le manque d'expérience et de savoir-faire ne permet pas une utilisation sirre, @ moins
gu'elles ne soient surveillées ou instruites dans I'utilisation de I'appareil par une personne responsable
de leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.
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Connect the metre to a 230 V~/50 Hz (10 %), max. 16 A network fitted with a safety switch/contact.
Only appliances powered by 230 V~/50 Hz voltage can be connected to the metre. Pay attention to the
data on the type label of the appliances connected to the device. The maximum input power of the
connected appliances must not exceed 3 680 W (max. current 16 A). Use the metre in closed spaces
and dry environments only. Using the metre outdoors is strictly forbidden! The screen is powered using
alkaline batteries. Do not recharge, short circuit or destroy the batteries or throw them in a fire. Do not
combine new and old batteries, different types, systems or brands. Remove the batteries if the device
is not used for a longer period of time. Store the batteries out of range of children. Any use of the
device which is not listed in the previous sections of this manual will lead to damaging the product and
can create a risk of short circuiting, injury by electric current etc. The metre must not be altered or
otherwise restructured! Safety warnings must be followed unconditionally. We take no responsibility for
material damage and injury to persons caused by improper use of the metre or disregard of
instructions and safety warnings listed in the manual. Any claim for warranty is voided in these cases.
Make sure that the lead-in protective conductor is not disrupted — the life of the user may be
endangered if the protective conductor is disrupted. Recommended ambient temperature of the
operation of the metre is 0 °C to +50 °C. Higher temperatures, especially when measuring larger
appliances, can lead to overheating and permanent damage or destruction of the metre. The metre
must only be used in areas with no danger of unfavourable operating conditions such as flammable
gasses, vapours and dust. For safety reasons, never use the metre when wet or in a wet environment.
When cleaning or maintaining the device, the device must always be disconnected from lead-in power
supply. The capacitors in the device may still be charged, especially if the devices was only
disconnected from voltage recently. In schools and education institutes, interest workshops and self-
help workshops, the use of the device is permitted only under the supervision of qualified personnel.
Do not insert needles or other metal or conductive instruments into the device. If the device is used in
a manner not specified by the manufacturer, the protection provided by the device may become
damaged. Regularly check the device for damage. Any maintenance or repair of the P5822 device
must be performed by a trained professional electrical engineer who is demonstrably familiar with the
corresponding safety and electrical engineering regulations. When cleaning the device and the LCD
screen, only use a soft dry cloth. Do not use any cleaning agents or immerse the device in water! This
appliance is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental
disability or lack of experience and expertise prevents safe use, unless they are supervised or
instructed in the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

>uvdéoTe 1o peTpnTr o€ 230 V~/50 Hz (210 %), péy. 16 A e@podlaopévo pe dIaKOTITH/ETTAPH aoPaAEiag.
210 YETPNTA PTTOPOUV va ouvdeBoUV JOVO GUOKEUEG TTOU TpopodoTouvTal atrd Tdon 230 V~/50 Hz.
MpooéETe Ta aTOIXEIO TNV ETIKETO TUTTOU TWV GUOKEUWYV TTOU GUVOEOVTAI GTN OUOKEUR. H péyioTn 10x0g
€10600U TWV OUVOEDEPEVWV CUOKEUWY Bev TTPETTEN va utTepPaivel Ta 3 680 W (péyioTo pedpa 16 A).
XpNOIUOTIOIEITE TO PETPNTH PHOVO G€ KAEIOTOUG XWPOUG Kal o€ {npd TrepIBaAAovTa. H xpAan Tou petpnTh
o€ eEWTEPIKOUG XWPOUG atrayopeleTal auotnpd! H 086vn TpogpodoTeital pe aAKaAIKEG PTTaTapieg. Mnv
ETTAVOPOPTICETE, NV BPAXUKUKAWVETE KAl UNV KATAGTPEPETE TIG UTTATAPIEG KAI PNV TIG PIXVETE OTN
QWTIA. Mnv ouvOuddeTe VEEG KAl TTAAIEG UTTATAPIEG, OIAPOPETIKOUG TUTTOUG, CUCTHHATA ) MAPKEG.
AQaIpEoTE TIG PTTATAPIEG EAV N CUCKEUN BEV XPNOIUOTIOIEITAI VIO HEYAAUTEPO XPOVIKO BIACTNUA.
ATroBnkKeUETE TIG uTTATAPIEG EKTOG EPREAEIOG TTaIdIWY. OTTOIadATIOTE XPAON TNG CUCKEUNG TTOU eV
AvVOQEPETAI OTIG TIPONYOUHEVEG EVOTNTEG TOU TTAPOVTOG eyxeIpIdiou Ba odnyrael oe BAGRN Tou
TTPOIGVTOG Kal UTTOPEi va SNUIOUPYOEl KivOUVO BPaXUKUKAWNATOG, TPQUHPATIOUOU aTTO NAEKTPIKG pEUUO
K.ATT. To pétpo dev TTpéTTel va TpoTroTrolgital i va avadiapBpwveral pe dAAo TpoTro! O1 TTpoEIBOTTOINCEIG
ao@aAeiag TTPETTEl va TnpouvTal aveTiQUAaKTa. Aev avalauBdavoupe Kapia euBuvn yia UAIKEG CnMIEG Kal
TPAUPATIOPOUG aTOUWY TTOU OPeiAovTal o€ aKATAAANAN XProN ToU PMETPNTH A O€ ayvonaon Twv 0dnyiwv
KAl TWV TTPOEIBOTTOINCEWY AOQAAEIAG TTOU ava@EPOVTal OTO EYXEIPIOI0. Z€ AUTEG TIG TTEPITITWOEIG
akupwveTal kaBe aiwan gyyunong. BeBaiwbeite 6TI 0 aywydg TTpoaTaaiag Tng TPocaywyng dev
OIaKOTITETAI - N (WK TOU XPAOTN UTTOPEi va TeBEI o€ KivOuvo O€ TTEPITITWAN SIOKOTING TOU aywyou
TpooTaciag. H ouvioTwuevn Beppokpaacia TepIBAAAOVTOG yia Tn AsiToupyia Tou petpnTh gival 0 °C éwg
+50 °C. YynAdTepeg Bepuokpaaieg, 18iwg katd Tn ETPNON YEYAAUTEPWY CUOKEUWY, UTTOPEI va
odnyfoouv o€ uTrepBEpavan Kail Poviun BAARN f KataoTpo@r Tou PeTpNnTr. To YETPNTA TTPETTEI VA
XPNOIUOTTOIEITAl HOVO O€ XWPOUG XWPIG KivOuvo SUCUEVWV TUVONKWY AEITOUpYiag, OTTWG EUPAEKTO
agplia, atpoii Kal okovn. MNa Adyoug ac@aAeiag, NV XPNOIYOTTOIEITE TTOTE TO METPNTH OTAV Eival
Bpeyuévo ) ag uypd TrepIBaAlov. Katd Tov KaBapiopud A Tn ouvTrpnon TNG CUCKEUNG, N CUOKEUNR
TPETTEl TTAVTA va aTTOoUVOEETal ATTO ThV TPoYodoaia peupaTtog. O1 TTUKVWTEG TNG CUOKEUNG evOEXETAI
va gival akoun @opTICPEVOI, EI0IKA GV Ol CUOKEUEG atToouvoEBnKav atrd Tnv Tdon poAig TpéopaTa. X
oxoAgia Kal eKTTAISEUTIKA IBPUNATA, EPYACTHPIN EVOIOQEPOVTOG KAl EPYOOTHPIa auToBorBelag, n xpron
TNG CUOKEUNG ETTITPETTETAI HOVO UTTO TNV €TTIRAEWnN €18IKEUPEVOU TTPOCWTTIKOU. Mnv eio0dyeTe BEAOVEG i
GAAa pETOAAIKA R aywyiua Opyava oTn oUoKeUr. EAv n cuokeun XpnoluoTroindei ue TpdTTo TTou Jev £XEl
KaBopPIoTEl aTTd TOV KATAOKEUAOTH, N TIPOCTAGIA TTOU TTAPEXEI N CUOKEUR eVOEXETAI va UTTOOTEI BAGRN.
EAéyxeTe TAKTIKA T OUGKEUNR yia TUXOV {nui€g. OTToIadnTToTE GUVTHAPNON I ETTICKEUR TG CUCKEUNRG
P5822 mrpétrel va exTeAgiTal aTrd eKTTAIOEUPEVO ETTAYYEAUATIO NAEKTPOAGYO PNXAVIKO, O OTTOI0G
aTrodedelypéva yVwpidel TOUG avTIOTOIXOUG KavoviopoUg ao@aAgiag Kal nAektpoAoyiag. Katd tov
KaBapIoPd TNG GUOKEUNG Kal TNG 086vng LCD, xpnoipoTroigite yévo éva paAakd aTeyvo tavi. Mn
Xpnolpotrolgite kKaBapIoTIKG péaa kal un BuBideTe TN cuokeur ae vepd! AuTr N CUCKEUR dev TTpoopileTal
yla xprion até aropa (CUPTTEPIAQURAVOUEVWY TWV TTAIBIWV) TWV OTTOIWV N CWUATIKA, alodnTnpiakA r
dlavonTikA avatnpia A n EAAEIYn ePTTEIPIag Kal TEXVOyvVwaoiag eMTTOdiCel TNV A0@AAR XPrion, EKTOG GV
empBAETTOoVTal ) KABOdnyoUvTal 0T XPrON TNG CUCKEUNG OTTO ATOMO UTTEUBUVO yIa TNV ac@AAEId TOUG.
Ta maudid pérel va emBAETTOVTAI WOTE va dlac@aAileTal 611 dev TTAI{OUV YE T CUCKEUN.



HU

Csatlakoztassa a mérémiszert 230 V~/50 Hz (10 %), max. 16 A-os halézathoz, amely biztonsagi
kapcsoloval/érintkez6vel van ellatva. A mérémiiszerhez csak 230 V~/50 Hz fesziiltségl késziilékek
csatlakoztathatok. Figyeljen a készllékhez csatlakoztatott készulékek tipustablajan szerepl6 adatokra.
A csatlakoztatott készllékek maximalis bemeneti teljesitménye nem haladhatja meg a 3 680 W-ot
(max. 16 A aram). A mérémUszert csak zart térben és szaraz kérnyezetben hasznalja. A mérémiszert
kiltéren szigoruan tilos hasznalni! A képerny6 aramellatasa alkali elemek segitségével torténik. Az
elemeket ne téltse Ujra, ne zarja révidre, ne semmisitse meg, és ne dobja tlizbe. Ne kombinaljon uj és
régi elemeket, kullénb6z6 tipusy, rendszerl vagy markaju elemeket. Vegye ki az elemeket, ha a
készlléket hosszabb ideig nem hasznalja. Tarolja az elemeket gyermekek hatétavolsagan kivul. A
készulék barmilyen, a kézikdnyv el6z6 pontjaiban nem emlitett hasznalata a termék karosodasahoz
vezet, és rovidzarlat, elektromos aram okozta sérulés stb. veszélyét idézheti el6. A mérémiszert nem
szabad megvaltoztatni vagy mas maédon atalakitani! A biztonsagi figyelmeztetéseket feltétlenil be kell
tartani. Nem vallalunk felelésséget a mérémiszer nem megfelel6 hasznalata vagy a kézikdnyvben
felsorolt utasitasok és biztonsagi figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa miatt keletkezett anyagi
karokert és személyi sérulésekért. Ezekben az esetekben minden garancialis igény érvényét veszti.
Ugyeljen arra, hogy a bevezetett védévezets ne legyen megszakitva - a védévezetd megszakitasa
esetén a felhasznalé élete veszélybe keriilhet. A mérémiiszer miikddésének ajanlott kdrnyezeti
hémérséklete 0 °C és +50 °C kdzott van. Magasabb hémérséklet, kiilondsen nagyobb késziilékek
mérésekor, tulmelegedéshez és a mérémiszer maradando karosodasahoz vagy tonkremeneteléhez
vezethet. A mérémiszert csak olyan helyen szabad hasznalni, ahol nem all fenn a kedvezétlen Gzemi
kérulmények, példaul gyulékony gazok, gézok és por veszélye. Biztonsagi okokbdl soha ne hasznalja
a mérémiszert nedves vagy nedves kornyezetben. A késziilék tisztitasakor vagy karbantartasakor a
késziléket mindig le kell valasztani a tapfesziltségrél. A készllékben |évé kondenzatorok még
feltoltédhetnek, kiildndsen akkor, ha a késziiléket csak nemrég kapcsoltak le a fesziiltségrol.
Iskolakban és oktatasi intézményekben, érdekmihelyekben és dnsegité mihelyekben a készulék
hasznalata csak szakképzett személyzet feliigyelete mellett engedélyezett. Ne dugjon tiit vagy mas
fém vagy vezetd eszkozt a készilékbe. Ha a késziiléket a gyarté altal nem meghatarozott médon
hasznaljak, a készilék altal nyujtott védelem karosodhat. Rendszeresen ellendrizze a késziiléket a
sérilések szempontjabdl. A P5822 készlléek barmilyen karbantartasat vagy javitasat csak olyan
szakképzett villamosmérnok végezheti, aki bizonyithatéan ismeri a vonatkozo biztonsagi és
elektrotechnikai el6irasokat. A késziilék és az LCD képerny6 tisztitdsakor csak puha, szaraz ruhat
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen tisztitészert, és ne meritse a késziiléket vizbe! Ezt a késziléket
nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznalhatjak, akiknek fizikai, érzékszervi vagy
szellemi fogyatékossaga, illetve tapasztalat és szakértelem hianya megakadalyozza a biztonsagos
hasznalatot, kivéve, ha a késziilék hasznalatara a biztonsagukért felel6s személy felligyeli vagy oktatja
6ket. A gyermekeket feliigyelni kell, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

Collegare il misuratore a una rete da 230 V~/50 Hz (+10 %), max. 16 A dotata di interruttore/contatto di
sicurezza. Al contatore possono essere collegati solo apparecchi alimentati dalla tensione di 230
V~/50 Hz. Prestare attenzione ai dati riportati sulla targhetta degli apparecchi collegati al dispositivo.
La potenza massima in ingresso degli apparecchi collegati non deve superare i 3 680 W (corrente
massima 16 A). Utilizzare il misuratore solo in spazi chiusi e in ambienti asciutti. L'uso del misuratore
all'aperto & severamente vietato! Lo schermo & alimentato con batterie alcaline. Non ricaricare,
cortocircuitare o distruggere le batterie e non gettarle nel fuoco. Non combinare batterie nuove e
vecchie, di tipo, sistema o marca diversi. Rimuovere le batterie se il dispositivo non viene utilizzato per
un periodo di tempo prolungato. Conservare le batterie fuori dalla portata dei bambini. Qualsiasi uso
del dispositivo non indicato nelle sezioni precedenti del presente manuale pud danneggiare il prodotto
e creare il rischio di cortocircuiti, lesioni da corrente elettrica ecc. Il misuratore non deve essere
alterato o ristrutturato in altro modo! Le avvertenze di sicurezza devono essere seguite
incondizionatamente. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni materiali e lesioni alle
persone causati da un uso improprio del misuratore o dall'inosservanza delle istruzioni e delle
avvertenze di sicurezza riportate nel manuale. In questi casi decade qualsiasi diritto di garanzia.
Assicurarsi che il conduttore di protezione non sia interrotto - la vita dell'utente pud essere messa in
pericolo se il conduttore di protezione € interrotto. La temperatura ambiente raccomandata per il
funzionamento del misuratore & compresa tra 0 °C e +50 °C. Temperature piu elevate, soprattutto
quando si misurano apparecchi di grandi dimensioni, possono portare al surriscaldamento e al
danneggiamento permanente o alla distruzione del misuratore. Il misuratore deve essere utilizzato solo
in aree prive di pericolo di condizioni operativee sfavorevoli, come gas, vapori e polveri infammabili.
Per motivi di sicurezza, non utilizzare mai il misuratore quando & bagnato o in un ambiente umido.
Durante la pulizia o la manutenzione del dispositivo, quest'ultimo deve sempre essere scollegato
dall'alimentazione di rete. | condensatori del dispositivo potrebbero essere ancora carichi, soprattutto
se il dispositivo € stato scollegato dalla tensione solo di recente. Nelle scuole e negli istituti di
formazione, nei laboratori di interesse e nei laboratori di auto-aiuto, I'uso del dispositivo € consentito
solo sotto la supervisione di personale qualificato. Non inserire aghi o altri strumenti metallici o
conduttori nel dispositivo. Se il dispositivo viene utilizzato in modo diverso da quello specificato dal
produttore, la protezione fornita dal dispositivo potrebbe danneggiarsi. Controllare regolarmente che il
dispositivo non sia danneggiato. Qualsiasi intervento di manutenzione o riparazione del dispositivo
P5822 deve essere eseguito da un tecnico elettrotecnico professionista che abbia una comprovata
conoscenza delle relative norme di sicurezza ed elettrotecniche. Per la pulizia del dispositivo e dello
schermo LCD, utilizzare solo un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti o immergere
I'apparecchio in acqua! Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) la cui disabilita fisica, sensoriale o mentale o la mancanza di esperienza e competenza ne
impediscano un uso sicuro, a meno che non siano sorvegliate o istruite sull'uso dell'apparecchio da
una persona responsabile della loro sicurezza. | bambini devono essere sorvegliati per evitare che
giochino con l'apparecchio.
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Matuoklj prijunkite prie 230 V~/50 Hz (+10 %), maks. 16 A tinklg su apsauginiu jungikliu/kontaktu. Prie
matuoklio galima jungti tik 230 V~/50 Hz jtampa maitinamus prietaisus. Atkreipkite démesj j prie
prietaiso prijungty prietaisy tipo etiketéje nurodytus duomenis. DidZiausia prijungty prietaisy jéjimo
galia neturi virSyti 3 680 W (maks. sroveé 16 A). Matuoklj naudokite tik uzdarose patalpose ir sausoje
aplinkoje. Naudoti matuoklj lauke grieZtai draudziama! Ekranas maitinamas naudojant $armines
baterijas. Nejkraukite, nesukraukite ir nesunaikinkite baterijy, nemeskite jy j ugnj. Nekombinuokite
naujy ir seny baterijy, skirtingy tipy, sistemy ar prekiy Zenkly. ISimkite baterijas, jei prietaisas
nenaudojamas ilgesnj laikg. Baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Bet koks prietaiso
naudojimas, nenurodytas ankstesniuose $io vadovo skyriuose, gali sugadinti gaminj ir sukelti trumpojo
jungimo, susizalojimo elektros srove ir pan. pavojy. Matuoklio negalima keisti ar kitaip pertvarkyti!
Batina besglygiskai laikytis saugos jspéjimy. Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz materialing
zalg ir zmoniy suzalojimus, atsiradusius dél netinkamo matuoklio naudojimo arba instrukcijy ir saugos
ispéjimy, iSvardyty Siame vadove, nepaisymo. Tokiais atvejais bet kokios pretenzijos dél garantijos
netenka galios. Jsitikinkite, kad jvadinis apsauginis laidininkas néra nutrauktas - nutraukus apsauginj
laidininkg gali kilti pavojus naudotojo gyvybei. Rekomenduojama matuoklio veikimo aplinkos
temperatara yra nuo 0 °C iki +50 °C. AukStesné temperatira, ypa¢ matuojant didesnius prietaisus, gali
sukelti perkaitima ir negrjZztamai sugadinti arba sunaikinti matuoklj. Matuoklis turi bdti naudojamas tik
tose vietose, kuriose néra pavojaus dél nepalankiy darbo sglygy, pavyzdziui, degiy dujy, gary ir dulkiy.
Saugumo sumetimais niekada nenaudokite matuoklio, kai jis yra $lapias arba drégnoje aplinkoje.
kondensatoriai vis dar gali bati jkraauti, ypac€ jei prietaisai tik neseniai buvo atjungti nuo jtampos.
Mokyklose ir Svietimo jstaigose, interesy dirbtuvése ir savigalbos dirbtuvése prietaisg leidziama
naudoti tik prizidrint kvalifikuotam personalui. NekiSkite | prietaisg adaty ar kity metaliniy ar laidziy
instrumenty. Jei prietaisas naudojamas gamintojo nenurodytu badu, gali bti pazeista prietaiso
teikiama apsauga. Reguliariai tikrinkite, ar prietaisas néra pazeistas. Bet kokig P5822 prietaiso
technine priezilrag ar remontg turi atlikti apmokytas profesionalus elektrotechnikas, akivaizdziai
susipazines su atitinkamomis saugos ir elektrotechnikos taisyklémis. Valydami prietaisg ir skystujy
kristaly ekrang, naudokite tik minkStg sausg Sluoste. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy ir nemerkite
prietaiso j vanden;! Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizing, jutiminé ar
protiné negalia arba patirties ir Ziniy stoka neleidzia saugiai naudotis prietaisu, iSskyrus atvejus, kai
juos priziari ar instruktuoja naudotis prietaisu asmuo, atsakingas uz jy sauga. Vaikus reikia prizidréti,
kad jie nezaisty su prietaisu.

Pievienojiet méritaju 230 V~/50 Hz (+10 %), maks. 16 A tiklam, kas aprikots ar droSibas
slédzi/kontaktu. Méritajam var pieslégt tikai 230 V~/50 Hz sprieguma ierices. Pievérsiet uzmanibu
datiem uz ierices tipa etiketes, kas noradtti uz iericei pievienoto iericu tipa etiketes. Maksimala
pievienoto ieri€u ieejas jauda nedrikst parsniegt 3 680 W (maksimala strava 16 A). Méritaju izmantojiet
tikai slegtas telpas un sausa vidé. Méraparata lietoSana arpus telpam ir stingri aizliegta! Ekrans tiek
darbinats, izmantojot sarma baterijas. Neuzladéjiet baterijas, neizmantojiet tas 1ssavienojuma,
neizniciniet un nemetiet tas uguni. Nekombinégjiet jaunas un vecas, dazadu veidu, sistému vai marku
baterijas. Iznemiet baterijas, ja ierice netiek lietota ilgaku laiku. Uzglabajiet baterijas bérniem
nepieejama vieta. Jebkada ierices lietoSana, kas nav minéta Sis rokasgramatas iepriek$éjas sadalas,
var novest pie izstradajuma bojajumiem un radit Tssavienojuma, ievainojuma ar elektrisko stravu u. c.
risku. Méritaju nedrikst mainit vai citadi parveidot! Dro$ibas bridinajumi ir jaievéro bez nosacijumiem.
Més neuznemamies nekadu atbildibu par materialajiem zaudéjumiem un cilvéku traumam, kas
radusas, nepareizi lietojot méritaju vai neieverojot $aja rokasgramata minétos noradijumus un droSibas
bridinajumus. Sados gadijumos tiek anulétas jebkadas garantijas prasibas. Parliecinieties, ka nav
parrauts ievada aizsargvads - ja tiek parrauts aizsargvads, var tikt apdraudéta lietotaja dziviba.
leteicama méritaja darbibas apkartéja temperatdra ir no 0 °C lidz +50 °C. Augstaka temperatira, jo
Tpasi mérot lielakas ierices, var izraisit parkarSanu un neatgriezenisku skaititaja bojajumu vai
bojadanos. Meéritaju drikst lietot tikai telpas, kuras nedraud nelabvéligi ekspluatacijas apstakli,
pieméram, uzliesmojoSas gazes, tvaiki un putekli. DroSibas apsvérumu dél mérierici nekad nelietojiet,
ja ta ir slapja vai mitra vidé. lerices tiriS8anas vai apkopes laika ierice vienmér jaatvieno no stravas
padeves. lerices kondensatori vél var bat uzladéti, jo 1pasi, jja ierice tikai nesen tika atvienota no
sprieguma. Skolas un izglitibas iestadés, intereSu darbnicas un paspalidzibas darbnicas ierices
lietoSana ir atlauta tikai kvalificéta personala uzraudziba. Neievietojiet iericé adatas vai citus metala vai
vadosus instrumentus. Ja ierici izmanto veida, ko nav noradijis razotajs, ierices nodrosinata
aizsardziba var tikt bojata. Regulari parbaudiet, vai ierice nav bojata. Jebkada P5822 ierices apkope
vai remonts javeic apmacitam profesionalam elektrotehnikas inzenierim, kas ir parliecinosi iepazinies
ar attiecigajiem dro$ibas un elektrotehnikas noteikumiem. Tirot ierici un LCD ekranu, izmantojiet tikai
mikstu, sausu dranu. Neizmantojiet nekadus tirisanas Iidzeklus un neiegremdsjiet ierici adent! So ierici
nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem), kuru fiziska, manu vai gariga atpaliciba vai pieredzes
un zinaSanu trikums nelauj to drosi lietot, ja vien §is personas neuzrauga vai neinstrué par vinu
droSibu atbildiga persona. Bérni ir jauzrauga, lai nodroSinatu, ka vini ar ierici nespéléjas.
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Sluit de meter aan op een 230 V~/50 Hz (+10 %), max. 16 A netwerk voorzien van een
veiligheidsschakelaar/contact. Alleen apparaten met een spanning van 230 V~/50 Hz kunnen op de
meter worden aangesloten. Let op de gegevens op het typeplaatje van de apparaten die op het
apparaat worden aangesloten. Het maximale ingangsvermogen van de aangesloten apparaten mag
niet hoger zijn dan 3.680 W (max. stroom 16 A). Gebruik de meter alleen in gesloten ruimtes en droge
omgevingen. Het is ten strengste verboden de meter buitenshuis te gebruiken! Het scherm wordt
gevoed door alkalinebatterijen. Laad de batterijen niet op, sluit ze niet kort, vernietig ze niet en gooi ze
niet in het vuur. Combineer geen nieuwe en oude batterijen, verschillende types, systemen of merken.
Verwijder de batterijen als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt. Bewaar de batterijen buiten het
bereik van kinderen. Elk gebruik van het apparaat dat niet wordt genoemd in de voorgaande
hoofdstukken van deze handleiding zal leiden tot beschadiging van het product en kan een risico op
kortsluiting, letsel door elektrische stroom enz. met zich meebrengen. De meter mag niet worden
veranderd of op een andere manier worden geherstructureerd! Veiligheidswaarschuwingen moeten
onvoorwaardelijk worden opgevolgd. Wij nemen geen verantwoordelijkheid voor materiéle schade en
persoonlijk letsel veroorzaakt door onjuist gebruik van de meter of het negeren van de instructies en
veiligheidswaarschuwingen in de handleiding. In deze gevallen vervalt elke aanspraak op garantie.
Zorg ervoor dat de beschermingsgeleider niet wordt onderbroken - het leven van de gebruiker kan in
gevaar komen als de beschermingsgeleider wordt onderbroken. De aanbevolen
omgevingstemperatuur voor het gebruik van de meter is 0 °C tot +50 °C. Hogere temperaturen, vooral
bij het meten van grotere apparaten, kunnen leiden tot oververhitting en permanente beschadiging of
vernietiging van de meter. De meter mag alleen worden gebruikt in ruimtes waar geen gevaar bestaat
voor ongunstige bedrijffsomstanndigheden, zoals ontvlambare gassen, dampen en stof. Gebruik de
meter om veiligheidsredenen nooit als hij nat is of in een natte omgeving. Bij het reinigen of
onderhouden van het apparaat moet het altijd worden losgekoppeld van de stroomtoevoer. De
condensatoren in het apparaat kunnen nog opgeladen zijn, vooral als het apparaat pas kort geleden
van de spanning is losgekoppeld. In scholen en onderwijsinstellingen, belangenworkshops en
zelfhulpworkshops is het gebruik van het apparaat alleen toegestaan onder toezicht van gekwalificeerd
personeel. Steek geen naalden of andere metalen of geleidende instrumenten in het apparaat. Als het
apparaat wordt gebruikt op een manier die niet door de fabrikant is gespecificeerd, kan de
bescherming die het apparaat biedt, beschadigd raken. Controleer het apparaat regelmatig op
beschadigingen. Onderhoud of reparatie van het P5822 apparaat moet worden uitgevoerd door een
opgeleide elektrotechnicus die aantoonbaar bekend is met de desbetreffende veiligheids- en
elektrotechnische voorschriften. Gebruik voor het reinigen van het apparaat en het LCD-scherm alleen
een zachte droge doek. Gebruik geen schoonmaakmiddelen en dompel het apparaat niet onder in
water! Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met een
lichamelijke, zintuiglijke of mentale handicap of een gebrek aan ervaring en deskundigheid die een
veilig gebruik in de weg staat, tenzij ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen
moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen.

Podtacz miernik do sieci 230 V~/50 Hz (+10%), maks. 16 A wyposazonej w wytgcznik/styk
bezpieczenstwa. Do licznika mozna podtgcza¢ wytacznie urzgdzenia zasilane napigciem 230 V~/50
Hz. Nalezy zwrdci¢ uwage na dane na etykiecie typu urzadzen podtgczonych do urzgdzenia.
Maksymalna moc wejsciowa podtgczonych urzadzen nie moze przekracza¢ 3 680 W (maks. prad 16
A). Licznika nalezy uzywa¢ wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych i suchych. Uzywanie miernika
na zewnatrz jest surowo zabronione! Ekran jest zasilany bateriami alkalicznymi. Baterii nie nalezy
tadowac, doprowadzac¢ do zwarcia, niszczy¢ ani wrzuca¢ do ognia. Nie nalezy tgczyé nowych i starych
baterii, r6znych typow, systemdw lub marek. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac z niego baterie. Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Jakiekolwiek
uzycie urzadzenia, ktére nie zostato wymienione w poprzednich sekcjach niniejszej instrukgiji,
doprowadzi do uszkodzenia produktu i moze stworzy¢ ryzyko zwarcia, obrazeh spowodowanych
pradem elektrycznym itp. Licznika nie wolno modyfikowa¢ ani przebudowywac w inny sposéb! Nalezy
bezwzglednie przestrzegac ostrzezen dotyczgcych bezpieczenstwa. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za szkody materialne i obrazenia os6b spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem miernika lub
nieprzestrzeganiem instrukcji i ostrzezen dotyczgcych bezpieczenstwa wymienionych w instrukcji. W
takich przypadkach wszelkie roszczenia gwarancyjne zostaja uniewaznione. Nalezy upewnic sig, ze
przewdd ochronny nie jest przerwany - przerwanie przewodu ochronnego moze stanowi¢ zagrozenie
dla zycia uzytkownika. Zalecana temperatura otoczenia podczas pracy miernika wynosi od 0 °C do
+50 °C. Wyzsze temperatury, zwtaszcza podczas pomiaru wigkszych urzadzen, moga prowadzi¢ do
przegrzania i trwatego uszkodzenia lub zniszczenia miernika. Miernik moze by¢ uzywany wytgcznie w
miejscach, w ktérych nie wystepujg niekorzystne warunki pracy, takie jak tatwopalne gazy, opary i pyty.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nigdy nie uzywaj miernika, gdy jesst mokry lub w wilgotnym srodowisku.
Podczas czyszczenia lub konserwacji urzgdzenie musi by¢ zawsze odtgczone od zasilania.
Kondensatory w urzgdzeniu moga by¢ nadal natadowane, zwtaszcza jesli urzagdzenie zostato
niedawno odtgczone od zasilania. W szkotach i placéwkach edukacyjnych, warsztatach zainteresowan
i warsztatach samopomocy korzystanie z urzgdzenia jest dozwolone wytgcznie pod nadzorem
wykwalifikowanego personelu. Do urzgdzenia nie wolno wktadac¢ igiet ani innych metalowych lub
przewodzacych prad instrumentow. Jesli urzagdzenie jest uzywane w sposéb niezgodny z zaleceniami
producenta, ochrona zapewniana przez urzadzenie moze ulec uszkodzeniu. Nalezy regularnie
sprawdzac urzadzenie pod katem uszkodzen. Wszelkie czynnosci konserwacyjne lub naprawy
urzadzenia P5822 muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka, ktéry posiada
udokumentowang znajomos$¢ odpowiednich przepiséw bezpieczenstwa i elektrotechnicznych. Do
czyszczenia urzadzenia i ekranu LCD nalezy uzywac¢ wylgcznie miekkiej, suchej $ciereczki. Nie uzywaj
zadnych srodkéw czyszczgcych ani nie zanurzaj urzadzenia w wodzie! To urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktorych niepetnosprawnosé fizyczna, sensoryczna
lub umystowa lub brak do$wiadczenia i wiedzy uniemozliwia bezpieczne korzystanie z urzadzenia,
chyba Zze sg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.



PT

RO|MD

Ligar o contador a uma rede de 230 V~/50 Hz (+10 %), max. 16 A equipada com um
interrutor/contacto de seguranga. S6 podem ser ligados ao contador aparelhos alimentados por uma
tensdo de 230 V~/50 Hz. Ter em atengdo os dados da etiqueta de tipo dos aparelhos ligados ao
aparelho. A poténcia maxima de entrada dos aparelhos ligados ndo deve exceder 3 680 W (corrente
maxima 16 A). Utilizar o aparelho apenas em espacos fechados e ambientes secos. A utilizagéo do
aparelho no exterior é estritamente proibida! O ecra é alimentado por pilhas alcalinas. Nao recarregar,
provocar curto-circuito, destruir as pilhas ou deita-las ao fogo. Ndo misturar pilhas novas e velhas, de
tipos, sistemas ou marcas diferentes. Retire as pilhas se o aparelho nao for utilizado durante um longo
periodo de tempo. Guarde as pilhas fora do alcance das criangas. Qualquer utilizagdo do aparelho que
nao esteja indicada nas secg¢des anteriores deste manual pode provocar danos no produto e criar um
risco de curto-circuito, ferimentos por corrente eléctrica, etc. O contador ndo deve ser alterado ou
reestruturado de qualquer outra forma! Os avisos de seguranga devem ser respeitados
incondicionalmente. Nao assumimos qualquer responsabilidade por danos materiais e ferimentos em
pessoas causados pela utilizagéo incorrecta do aparelho ou pelo desrespeito das instrugdes e avisos
de seguranga indicados no manual. Nestes casos, a garantia é anulada. Certifique-se de que o
condutor de protegao de entrada néo ¢ interrompido - a vida do utilizador pode ser posta em perigo se
o condutor de protegéao for interrompido. A temperatura ambiente recomendada para o funcionamento
do aparelho é de 0 °C a +50 °C. Temperaturas mais elevadas, especialmente quando se medem
aparelhos maiores, podem levar a sobreaquecimento e a danos permanentes ou a destruicdo do
aparelho. O aparelho de medigéo s6 deve ser utilizado em locais onde néo haja perigo de condigdes
de funcionamento desfavoraveis, como, por exemplo, gases inflamaveis, vapores e poeiras. Por
razdes de seguranga, nunca utiilizar o aparelho quando estiver molhado ou num ambiente humido.
Durante a limpeza ou manutencgao do aparelho, este deve ser sempre desligado da alimentagéo
eléctrica de entrada. Os condensadores do aparelho podem ainda estar carregados, especialmente se
o aparelho s6 tiver sido desligado da tens&do recentemente. Em escolas e institutos de ensino, oficinas
de interesse e oficinas de autoajuda, a utilizagdo do aparelho s6 é permitida sob a supervisao de
pessoal qualificado. N&o introduzir agulhas ou outros instrumentos metalicos ou condutores no
aparelho. Se o aparelho for utilizado de uma forma nao especificada pelo fabricante, a protegao
fornecida pelo aparelho pode ficar danificada. Verificar regularmente o dispositivo quanto a danos.
Qualquer manutengéo ou reparagéo do aparelho P5822 deve ser efectuada por um técnico eletricista
profissional com formag&o e comprovadamente familiarizado com os respectivos regulamentos de
seguranca e de engenharia eléctrica. Para limpar o aparelho e o ecra LCD, utilize apenas um pano
seco e macio. Nao utilize produtos de limpeza nem mergulhe o aparelho em agua! Este aparelho néo
se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cuja deficiéncia fisica, sensorial ou mental
ou falta de experiéncia e conhecimentos impeca uma utilizagdo segura, exceto se forem
supervisionadas ou instruidas na utilizagdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua
seguranga. As criancas devem ser vigiadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.

Conectati contorul la o retea de 230 V~/50 Hz (+10 %), max. 16 A prevazuta cu un intrerupator/contact
de siguranta. Numai aparatele alimentate cu tensiune de 230 V~/50 Hz pot fi conectate la contor.
Acordati atentie datelor de pe eticheta de tip a aparatelor conectate la aparat. Puterea maxima de
intrare a aparatelor conectate nu trebuie sa depaseasca 3 680 W (curent max. 16 A). Utilizati contorul
numai in spatii inchise si in medii uscate. Utilizarea contorului in aer liber este strict interzisa! Ecranul
este alimentat cu baterii alcaline. Nu reincarcati, nu scurtcircuitati, nu distrugeti bateriile si nu le
aruncati in foc. Nu combinati baterii noi si vechi, tipuri, sisteme sau marci diferite. Scoateti bateriile
daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada mai lunga de timp. Depozitati bateriile in afara razei
de actiune a copiilor. Orice utilizare a dispozitivului care nu este mentionata in sectiunile anterioare ale
acestui manual va duce la deteriorarea produsului si poate crea un risc de scurtcircuit, vatamare prin
curent electric etc. Contorul nu trebuie sa fie modificat sau restructurat in alt mod! Avertismentele de
siguranta trebuie respectate neconditionat. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru daune
materiale si vatamari ale persoanelor cauzate de utilizarea necorespunzatoare a contorului sau de
nerespectarea instructiunilor si avertismentelor de siguranta enumerate in manual. Orice solicitare de
garantie este anulata in aceste cazuri. Asigurati-va ca conductorul de protectie de intrare nu este
ntrerupt - viata utilizatorului poate fi pusa n pericol daca conductorul de protectie este intrerupt.
Temperatura ambientala recomandata de functionare a contorului este intre 0 °C si +50 °C.
Temperaturile mai ridicate, in special atunci cand se masoara aparate mai mari, pot duce la
supraincalzire si la deteriorarea sau distrugerea permanenta a contorului. Contorul trebuie utilizat
numai in zone fara pericol de conditii de functionare nefavorabile, cum ar fi gaze inflamabile, vapori si
praf. Din mottive de siguranta, nu utilizati niciodata contorul atunci cand este ud sau intr-un mediu
umed. Atunci cand curatati sau intretineti dispozitivul, acesta trebuie intotdeauna deconectat de la
sursa de alimentare de intrare. Condensatoarele din dispozitiv pot fi inca incarcate, mai ales daca
dispozitivele au fost deconectate de la tensiune doar recent. In scoli si institute de Tnvatamant, ateliere
de interes si ateliere de auto-ajutor, utilizarea dispozitivului este permisa numai sub supravegherea
personalului calificat. Nu introduceti ace sau alte instrumente metalice sau conductoare in dispozitiv. |
n cazul in care dispozitivul este utilizat intr-un mod care nu este specificat de producator, protectia
oferita de dispozitiv se poate deteriora. Verificati periodic daca dispozitivul este deteriorat. Orice
ntretinere sau reparatie a dispozitivului P5822 trebuie sa fie efectuata de un inginer electrotehnician
profesionist calificat, care este familiarizat in mod demonstrabil cu reglementarile de siguranta si de
inginerie electrica corespunzatoare. Atunci cand curatati dispozitivul si ecranul LCD, utilizati numai o
carpa moale si uscata. Nu utilizati agenti de curatare si nu scufundati aparatul in apa! Acest aparat nu
este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror dizabilitate fizica, senzoriala sau
mentala sau lipsa de experienta si expertiza impiedica utilizarea in siguranta, cu exceptia cazului in
care acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.
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Spojite mjera¢ na 230 V~/50 Hz (10 %), maks. 16 Mreza opremljena sigurnosnim
prekidac¢em/kontaktom. Na mjera¢ se mogu prikljuciti samo uredaiji koji se napajaju naponom od 230
V~/50 Hz. Obratite pozornost na podatke na tipskoj naljepnici uredaja priklju¢enih na uredaj.
Maksimalna ulazna snaga priklju€enih uredaja ne smije biti ve¢a od 3 680 W (maks. struja 16 A).
Koristite mjera¢ samo u zatvorenim prostorima i suhim okruzZenjima. Strogo je zabranjeno koristenje
mjeraca na otvorenom! Ekran se napaja pomocu alkalnih baterija. Nemojte ponovno puniti, kratko
spajati ili unistavati baterije ili ih bacati u vatru. Nemojte kombinirati nove i stare baterije, razliCite vrste,
sustave ili marke. Izvadite baterije ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme. Cuvajte baterije izvan
dohvata djece. Bilo kakva uporaba uredaja koja nije navedena u prethodnim odjeljcima ovog priru¢nika
dovest ¢e do oStecenja proizvoda i moze stvoriti rizik od kratkog spoja, ozljede elektricnom strujom itd.
Mijerilo se ne smije mijenjati ili na drugi nacin restrukturirati! Bezuvjetno se moraju pridrzavati
sigurnosnih upozorenja. Ne preuzimamo nikakvu odgovornost za materijalnu Stetu i ozljede osoba
uzrokovane nepravilnom uporabom mjeraca ili nepostivanjem uputa i sigurnosnih upozorenja
navedenih u priruéniku. Svaki zahtjev za jamstvo je nevazeci u tim slu¢ajevima. Uvjerite se da ulazni
zastitni vodi¢ nije prekinut - Zivot korisnika moze biti ugroZzen ako je zastitni vodi¢ prekinut.
Preporu¢ena temperatura okoline za rad mjeraca je od 0 °C do +50 °C. ViSe temperature, osobito kod
mjerenja vecih uredaja, mogu dovesti do pregrijavanja i trajnog ostecenja ili unistenja mjeraca. Mjerac
se smije koristiti samo u podrucjima gdje nema opasnosti od nepovoljnih radnih uvjeta kao $to su
zapaljivi plinovi, pare i prasina. |z sigurnosnih razloga nikada nemojte Koristiti mjera¢ dok je mokar ili u
vlaznom okruzenju. Prilikom ¢iSéenja ili odrzavanja uredaja, uredaj uvijek mora biti iskljucen iz dovoda
struje. Kondenzatori u uredaju mogu jo$ uvijek biti napunjeni, osobiito ako je uredaj tek nedavno bio
iskljuen iz napona. U Skolama i obrazovnim ustanovama, interesnim radionicama i radionicama za
samopomoc¢ koristenje uredaja dopusteno je samo pod nadzorom kvalificiranog osoblja. Nemojte
umetati igle ili druge metalne ili vodljive instrumente u uredaj. Ako se uredaj koristi na nacin koji nije
naveo proizvodac¢, zastita koju pruza uredaj moze se oStetiti. Redovito provjeravajte ostecenje uredaja.
Svako odrzavanje ili popravak uredaja P5822 mora obavljati obuceni profesionalni inzenjer
elektrotehnike koji je dokazano upoznat s odgovarajuéim sigurnosnim i elektrotehni¢kim propisima. Za
¢iS¢enje uredaja i LCD ekrana koristite samo mekanu suhu krpu. Nemojte koristiti nikakva sredstva za
¢iSéenje niti uranjati uredaj u vodu! Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba
(uklju€ujuéi djecu) Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne nedostatke ili nedostatak iskustva i stru¢nosti
onemogucuju sigurnu uporabu, osim ako nisu pod nadzorom ili upute u koridtenju uredaja od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s
uredajem.

Anslut mataren till ett 230 V~/50 Hz (+10 %), max. 16 A-nat som ar forsett med en
sakerhetsbrytare/kontakt. Endast apparater som drivs med 230 V~/50 Hz spanning kan anslutas till
mataren. Beakta uppgifterna pa typskylten for de apparater som ar anslutna till enheten. Den maximala
tillférda effekten for de anslutna apparaterna far inte 6verstiga 3 680 W (max. strom 16 A). Anvand
endast mataren i slutna utrymmen och torra miljéer. Det ar strangt forbjudet att anvanda mataren
utomhus! Skarmen drivs med alkaliska batterier. Batterierna far inte laddas, kortslutas, forstéras eller
kastas i eld. Kombinera inte nya och gamla batterier, olika typer, system eller marken. Ta ur
batterierna om apparaten inte ska anvandas under en langre tid. Férvara batterierna utom rackhall for
barn. All anvandning av apparaten som inte anges i de féregaende avsnitten i denna bruksanvisning
leder till att produkten skadas och kan medféra risk for kortslutning, skada genom elektrisk strém etc.
Mataren far inte &ndras eller pa annat satt omstruktureras! Sakerhetsanvisningarna maste ovillkorligen
foljas. Vi tar inget ansvar for materiella skador och personskador som orsakas av felaktig anvandning
av mataren eller asidosattande av instruktioner och sakerhetsvarningar som anges i bruksanvisningen.
Eventuella garantiansprak upphor att galla i dessa fall. Se till att den inkopplade skyddsledaren inte
bryts - om skyddsledaren bryts kan det innebara livsfara for anvandaren. Rekommenderad
omgivningstemperatur fér anvandning av mataren ar 0 °C till +50 °C. Hogre temperaturer, sarskilt vid
matning av storre apparater, kan leda till 6verhettning och permanent skada eller férstorelse av
mataren. Mataren far endast anvandas i utrymmen dar det inte finns nagon risk for ogynnsamma
driftférhallanden, t.ex. brandfarliga gaser, angor och damm. Av sékerhetsskal far mataren aldrig
anvandas i vatt tillstand eller i vata miljder. Vid reng6ring eller underhall maste apparaten alltid vara
frankopplad fran stromférsorjningen. Kondensatorerna i apparaten kan fortfaraande vara laddade,
sarskilt om apparaten nyligen har kopplats bort fran spanningen. | skolor och utbildningsinstitut,
intresseorganisationer och sjalvhjalpsorganisationer far apparaten endast anvandas under
Overinseende av kvalificerad personal. For inte in nalar eller andra instrument av metall eller ledande
material i apparaten. Om apparaten anvands pa ett satt som inte har specificerats av tillverkaren kan
det skydd som apparaten ger skadas. Kontrollera regelbundet att enheten inte ar skadad. Underhall
eller reparation av P5822 maste utféras av en utbildad eltekniker som bevisligen kanner till gallande
sakerhets- och eltekniska foreskrifter. Anvand endast en mjuk och torr trasa for att rengéra apparaten
och LCD-skarmen. Anvand inga rengéringsmedel och sank inte ner apparaten i vatten! Denna apparat
ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) vars fysiska, sensoriska eller mentala
funktionshinder eller brist pa erfarenhet och kunskap férhindrar séker anvéandning, savida de inte
overvakas eller instrueras i anvandningen av apparaten av en person som ansvarar for deras
sékerhet. Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.
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Merilnik prikljucite na 230 V~/50 Hz (10 %), max. 16 A, ki je opremljen z varnostnim
stikalom/kontaktom. Na merilnik lahko priklju¢ite samo naprave, ki jih napaja napetost 230 V~/50 Hz.
Bodite pozorni na podatke na tipski nalepki naprav, ki so priklju¢ene na napravo. Najvecja vhodna mo¢&
priklju€enih naprav ne sme presegati 3 680 W (najvecji tok 16 A). Merilnik uporabljajte samo v zaprtih
prostorih in suhem okolju. Uporaba merilnika na prostem je strogo prepovedana! Zaslon se napaja z
alkalnimi baterijami. Baterij ne smete polniti, kratkega stika ali uniciti ter jih odvreci v ogenj. Ne
kombinirajte novih in starih baterij, razliénih tipov, sistemov ali blagovnih znamk. Ce naprave dalj éasa
ne uporabljate, odstranite baterije. Baterije shranjujte zunaj dosega otrok. Vsaka uporaba naprave, ki
ni navedena v prej$njih poglavjih tega prironika, vodi v poSkodbo izdelka in lahko povzro€i nevarnost
kratkega stika, poSkodbe zaradi elektriénega toka itd. Merilnika ni dovoljeno spreminjati ali kako
drugace preoblikovati! Varnostna opozorila je treba brezpogojno upostevati. Ne prevzemamo
odgovornosti za materialno Skodo in poSkodbe oseb zaradi nepravilne uporabe merilnika ali
neupostevanja navodil in varnostnih opozoril, navedenih v priro€niku. V teh primerih je vsak zahtevek
iz naslova garancije razveljavljen. Prepricajte se, da ni prekinjen dovodni zascitni vodnik - v primeru
prekinitve zasc¢itnega vodnika je lahko ogroZeno Zivljenje uporabnika. Priporo¢ena temperatura okolice
za delovanje merilnika je od 0 °C do +50 °C. Vis$je temperature, zlasti pri merjenju vedjih naprav, lahko
povzrocijo pregrevanje in trajne poskodbe ali uni€¢enje merilnika. Merilnik se sme uporabljati le na
obmogijih, kjer ni nevarnosti neugodnih pogojev delovanja, kot so vnetljivi plini, hlapi in prah. Iz
varnostnih razlogov merilnika nikoli ne uporabljajte, ¢e je moker ali v mokrem okolju. Pri ¢is€enju ali
vzdrzevanju naprave je treba napravo vedno odklopiti od napajanja. Kondenzatorji v napravi so lahko
$e vedno napolnjeni, zlasti e je bila naprava Sele pred kratkim odklopljena od napetosti. V Solah in
izobrazevalnih ustanovah, interesnih delavnicah in delavnicah za samopomoc¢ je uporaba naprave
dovoliena le pod nadzorom usposobljenega osebja. V napravo ne vstavljajte igel ali drugih kovinskih ali
prevodnih instrumentov. Ce napravo uporabljate na nacin, ki ga proizvajalec ni dolo€il, se lahko
za&cita, ki jo zagotavlja naprava, poSkoduje. Redno preverjajte, ali je naprava poSkodovana. Vsako
vzdrzevanje ali popravilo naprave P5822 mora opraviti usposobljen strokovnjak za elektrotehniko, ki je
dokazljivo seznanjen z ustreznimi varnostnimi in elektrotehni¢nimi predpisi. Pri ¢iS€enju naprave in
zaslona LCD uporabljajte samo mehko in suho krpo. Ne uporabljajte nobenih &istilnih sredstev in
naprave ne potapljajte v vodo! Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam (vkljuéno z otroki), ki jim
telesna, senzori¢na ali duSevna prizadetost ali pomanjkanje izkusenj in znanja onemogoc¢a varno
uporabo, razen Ce jih pri uporabi naprave nadzira ali pou€uje oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo.

Pripojte merac k sieti 230 V~/50 Hz (+10 %), max. 16 A vybaveného bezpecnostnym
spinac¢om/kontaktom. K meraéu mozno pripojit len spotrebi¢e napajané napatim 230 V~/50 Hz.
Venujte pozornost dajom na typovom Stitku spotrebicov pripojenych k zariadeniu. Maximalny prikon
pripojenych spotrebi¢ov nesmie presiahnut 3 680 W (max. prud 16 A). Mera¢ pouzivajte len v
uzavretych priestoroch a v suchom prostredi. Pouzivanie meraca vo vonkajSom prostredi je prisne
zakazané! Obrazovka je napajana pomocou alkalickych batérii. Batérie nenabijajte, neskratujte,
nenicte ani nevhadzujte do ohria. Nekombinujte nové a staré batérie, rézne typy, systémy alebo
znacky. Ak sa zariadenie dlhSi ¢as nepouziva, vyberte batérie. Batérie skladujte mimo dosahu deti.
Akékolvek pouzitie zariadenia, ktoré nie je uvedené v predchadzajucich ¢astiach tohto navodu, vedie k
poskodeniu vyrobku a moze spbsobit riziko skratu, poranenia elektrickym pradom a pod. Mera€ sa
nesmie menit ani inak prestavovat! Bezpe€nostné upozornenia sa musia bezpodmienecéne dodrziavat.
Nenesieme Ziadnu zodpovednost za materialne Skody a zranenia osdb spdsobené nespravnym
pouzivanim meraca alebo nereSpektovanim pokynov a bezpe€nostnych upozorneni uvedenych v
navode. V tychto pripadoch zanika akykolvek narok na zaruku. Dbajte na to, aby nedoSlo k preruseniu
privodného ochranného vodica - v pripade prerusenia ochranného vodi¢a méze dojst k ohrozeniu
Zivota pouzivatela. Odporuc¢ana teplota okolia pri prevadzke meraca je 0 °C az +50 °C. VysSie teploty,
najma pri merani vacsich spotrebicov, mézu viest k prehriatiu a trvalému poskodeniu alebo zni€eniu
meraca. Mera¢ sa musi pouzivat len v priestoroch, kde nehrozi nebezpecéenstvo nepriaznivych
prevadzkovych podmienok, ako su horlavé plyny, pary a prach. Z bezpecnostnych dévodov nikdy
nepouzivajte merac, ked je mokry alebo v mokrom prostredi. Pri Cisteni alebo udrzbe pristroja musi
byt pristroj vzdy odpojeny od privodu elektrickej energie. Kondenzatory v zariadeni mézu byt stale
nabité, najméa ak bolo zariadenie len nedavno odpojené od napéttia. V Skolach a vzdelavacich
institaciach, zaujmovych dielfiach a svojpomocnych dielfiach je pouzivanie zariadenia povolené len
pod dohladom kvalifikovaného personalu. Do zariadenia nevkladajte ihly ani iné kovové alebo vodivé
nastroje. Ak sa zariadenie pouziva spdésobom, ktory nie je uréeny vyrobcom, méze déjst k poskodeniu
ochrany poskytovanej zariadenim. Pravidelne kontrolujte, €i zariadenie nie je poSkodené. Akukolvek
udrzbu alebo opravu zariadenia P5822 musi vykonavat vyskoleny odborny elektrotechnik, ktory je
preukazatelne oboznameny s prislusnymi bezpecnostnymi a elektrotechnickymi predpismi. Pri Cisteni
zariadenia a obrazovky LCD pouzivajte len makku suchd handricku. Nepouzivajte Ziadne Cistiace
prostriedky ani neponarajte zariadenie do vody! Tento pristroj nie je ur€eny na pouzivanie osobami
(vratane deti), ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne postihnutie alebo nedostatok skusenosti a
odbornych znalosti im brani v bezpe&nom pouzivani, pokial nie su pod dohladom alebo neboli
poucené o pouzivani pristroja osobou zodpovednou za ich bezpeénost. Deti by mali byt pod
dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebiCom nebudu hrat.
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Migkntoyite NiyunbHUK go mepexi 230 B~/50 My (10 %), makc. 16 A, ocHaLLeHOi 3aXUCHUM
BUMMKAYeM/KOHTAKTOM. O NiYMnbHUKA MOXKHA MigKNioYaTh TiNbKy Nnpunagu, LWo XMBNATHCA Big Mepexi
230 B~/50 I'u. 3BepHiTb yBary Ha AaHi, 3a3HadeHi Ha TMMOBUX Tabnuykax npunagis, Lo
nigknoYaTbea Ao NivnnbHuKa. MakcumanbHa BXigHa NOTYXKHICTb MiAKMIOYEHNX NpUnagiB He NOBUHHA
nepesuwysatn 3 680 BT (MakcumanbHuii ctpym 16 A). BUkopucToByiTe MiYUMBHUK TiNbKA B 3aKPUTHX
NPUMILLEEHHSIX | B CyXOMy cepefoBuLLi. KaTeropniHo 3a6opoHAETLCS BUKOPUCTOBYBATW NiYUIbHUK Ha
BigkpuTOMy noBiTpi! EkpaH XMBUTbCS Bif NyHUX 6aTapeiok. He nepesapsigxante, He 3aMuKaiiTe, He
pyviHyWTe 6aTapei Ta He KngaviTe iX y BoroHb. He BUKOpUCTOBYWTE pa3oM HOBi Ta cTapi baTapeiiku,
HaTapeiiku pisHux TUNiB, cuctem abo mapok. Buiimarite 6atapei, SKLLO NPUCTPi He BUKOPUCTOBYETHCS
NpoTArom TpyBarnoro nepiogy yacy. 3bepirante 6atapei B He[oCTynHOMY Ans Aiten micui. byab-ake
BMKOPWCTaHHS NPUCTPOIO, SKe HE 3a3HaYeHo B NonepeaHix posdinax uboro nocibHuka, npussene Ao
MOLLKOAXKEHHS BUPOOY | MOXe CTBOPUTU PU3NK KOPOTKOTO 3aMUKaHHS, YPaXeHHS eNeKTPUYHUM
CTpyMOoM ToLLo. BumiptoBay He MoxHa 3MiHIOBaTK abo iHWUM YHOM nepepobnsTu! MNMonepeaxeHHs 3
TexHiku 6e3nekn NoBUHHI AOTpuMyBaTucs 6eszactepexxHo. Mun He Hecemo BiAnoBiAanLHOCTI 3a
MaTepianbHi 36UTKW | TpaBMK, CNPUYMHEHI HENPaBUIbHUM BUKOPUCTaHHAM MivnnbHUKa abo
irHopyBaHHSIM iHCTPYKL | nonepemkeHb 3 TEXHIKM 6e3nekn, HaBeAeHUX y NOCiIOHMKY. Y Lnx BUnagkax
6yab-sika NpeTeHsis Ha rapaHTilo aHyneTbes. MNepekoHanTecs, Lo BXiAHUA 3aXUCHUIA NPOBIQHWK He
MOLLKOAXKEHWI - MOLLKOAXEHHS 3aXMCHOTO MPOBIAHMKA MOXe 3arpoXyBaTu XUTTIO KOPUCTyBaya.
PekomeHgoBaHa TeMnepaTtypa HaBKONULIHBOTO cepefoBuLLa Ans poboTh BUMiptoBaya CTaHOBUTL Bif
0 °C po +50 °C. binbL BMCOKI TEeMNepaTypu, 0COBNNBO NPU BUMIPIOBaHHI BEMMKNX NpUnaaiB, MOXyTb
NpU3BECTU A0 NeperpiBy i HE3BOPOTHOIO NMOLLUKOKEHHS abo pyiiHyBaHHS NivYunbHMKa. BumiptoBanbHui
npunag MoxHa BUKOPUCTOBYBaTH TiflbKM B MiCUSX, e HEMae Hebe3nekn BUHMKHEHHS HECMPUATIINBKX
YMOB eKcnnyaTauii, Takux sik nnerkosamMucTi rasu, napu t1a nun. 3 MipkyBaHb 6e3neku Hikonnu He
BVIKOPVCTOBYWTE MNiYMIBbHWK, KONW BiH MOKpMIA abo y Borioromy cepegosuLyi. g yac ymiieHHs abo
TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHSA Npunaz 3aBXauv NoBUHEH ByTu BiOKNIOYEHWI Bif A)Kepena XUBMEHHS.
KoHaeHcaTtopu B npunagi MoXyTb OyTu Wwe 3apsmkeHi, ocobnmeo skwo npunag 6ys HewwogasHO
BiKMIOYEHU Big Mepexi. Y WKonax i HaBYanbHUX 3aknagax, ryptkax 3a iHtepecamu i MancTepHsax
CamMoZ0MNOMOr BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO A03BONAETLCA TiNMbKY MNid HArMSA0M KBanidikoBaHOro
nepcoHany. He BctaBnsiTe B NpUCTpiii ronku abo iHLWi MeTanesi Yn CTPYMONpPOBIAHI iIHCTPYMEHTW.
AKLLO NPUCTPIVi BUKOPUCTOBYETLCSA HE 3a NPU3HAYEHHAM, 3aX1CT, nepefdayeHnin BUPOOHNKOM, MOXe
6yTV noLuKodXKeHWI. PerynsipHo nepeBipsinTe NpUCTPI Ha HasiBHICTb NOLLKOAXKeHb. Byab-sike TeXHi4YHe
obcnyroByBaHHA abo peMOHT npucTpoto P5822 mae BMKOHyBaTuCA kBanicikoBaHUM npodeciiHimM
iH>XKeHepOM-eNneKkTPMKOM, SIKUiA, O4YeBMAHO, 3HANOMUIA 3 BigNOBIAHUMY NpaBuUiamMmn TeXHIKM 6e3nekn Ta
enekTpoTexHiku. [Ans unweHHs npucTtpoto Ta PK-ekpaHy BUKOPUCTOBYWTE NULLE M'SKY CYXY TKaHUHY.
He BukopucToByMTE MUIOYi 3aCO6U Ta He 3aHyplonTe NpucTpit y Boay! Llev npunag He npusHaveHuii
ONs BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKMoYaroum aiten), uni gisndHi, ceHcopHi abo po3ymoBi Baan abo
BiJCYTHICTb JOCBIAY | 3HaHb NEPELLUKOAKaTb 6€3NeYHOMY BUKOPUCTAHHIO, SIKLLO TiflbKU BOHU He
nepebysatoTb Nig HarnNsAo0M abo He NMPOIHCTPYKTOBAHI LLIOA0 BUKOPUCTaHHSA npunaay ocoboto,
BignoBiganbHoto 3a ixHo 6e3neky. ity NoBWHHI NepebyBaTtu nig HarnsgoM, Wwob nepekoHaTuCs, Lo
BOHW He rpalTbCs 3 NpUnagom.



